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Pahlo Neruda entre 1937y 1966

Pablo Neruda es, sin lugar a dudas, uno de los poetas mas impor-
tantes de la literatura universal del siglo XX, siglo de luces y de
enormes sombras. Su obra y su vida han tenido y siguen teniendo
una enorme influencia literaria y politica que sobrepasa los marge-
nes de su pais o los del continente americano. Una de las incégni-
tas mas grandes de la vida de este artista es su relacion con el mun-
do comunista, en todas sus facetas y desarrollos. Este articulo busca
centralizar en lo posible su raconto biografico y posibilitar una visidn
amplia de esta relacion, buscando su origen y desarrollo.

La biografia del poeta chileno muestra que su transformacién en
un intelectual con posiciones politicas definidas solo se logré en
Europa. Contrariamente a la mayoria de los miembros “norma-
les” del comunismo chileno, Neruda no ingresé al partido comu-
nista de su tierra natal y no escalé desde ahi los peldafos de la
jerarquia comunista. EL motivo de su acercamiento y de su ascen-
sién a ser uno de sus intelectuales mas conocidos del mundo
comunista, fue la consecuencia natural de una combinacion de
factores externos: su encuentro con los intelectuales espafioles
durante la Segunda Republica, cuando ocupé diversos cargos con-
sulares en Barcelona y Madrid entre mayo de 1934 y noviembre
de 1936, el comienzo de su relacién con la comunista argentina
Delia del Carril, el impacto de la Guerra Civil Espafiola y el ase-
sinato de Federico Garcia Lorca, como también su trabajo para el
Il Congreso de Escritores para la Defensa de la Cultura.

Neruda ingresé oficialmente al Partido Comunista de Chile (PCCH)
en 1945, pero su acercamiento al movimiento fue anterior. Pocos
meses después del comienzo de la Guerra Civil Espafiola, sale de
Madrid y viaja, a comienzos de 1937, a Paris. Se separa de su mujer
e hijay pasa a vivir junto a la artista argentina Delia del Carril, quien
le presenta a intelectuales que viven en la capital francesa, como
Louis Aragon y Paul Eluard. Como Neruda no recibia salario del
Ministerio, ya que no tenia un puesto consular, y sin otras entradas
monetarias, comienza a trabajar en la Asociacién Internacional de
Defensa de la Cultura, dirigida por Aragén. Pasa entonces a ser uno
de los organizadores para América Latina del Il Congreso de
Escritores para la Defensa de la Cultura. En nombre de esta
Asociacién invita a organizaciones y personalidades del continente,

Investigador independiente, Berlin, Alemania.

David Schidlowsky™

deseando, en cartas que envia a Juan Marinello, Nicolas Guillén u
Octavio Paz, que la representacién de “nuestra América sea las mas
importante” Paralelo a este trabajo, Neruda publica junto con la
poeta, publicista y editora inglesa Nancy Cunard, también simpati-
zante comunista, la revista Los Poetas del Mundo Defienden al
Pueblo Espafiol (también bajo el nombre Les Poétes du Monde
Défendent le Peuple Espagnol). En los seis nimeros que tuvo la
revista, se publicaron mayoritariamente autores comunistas o sim-
patizantes, como Rafael Alberti, Ratll Gonzalez Tufidn, Nicolas Guillén
o Randall Swingler.? Los poemas publicados se encontraban a su
vez dentro de los margenes de las propuestas ideologicas de la
Tercera Internacional (Komintern), particularmente en cuanto al
énfasis en la lucha antifascista y la creacion de Frentes Populares.

La clspide de este proceso de acercamiento de Neruda al movi-
miento comunista y de su aceptacién como uno de los “nuestros”,
es su participacion en el Il Congreso Internacional de Escritores
para la Defensa de la Cultura, efectuado en julio de 1937 en Paris,
Valencia, Madrid y Barcelona. En este congreso, que reunié a dele-
gaciones de veinte y siete paises que viajaban de una ciudad a la
otra, Pablo Neruda es nombrado miembro de la Presidencia, jun-
to con André Malraux, Julien Benda, Ludwig Renn, Mikhail Koltzov,
Alexis Tolstoi, Martin Andersen Nexo, Wystan Hugh Auden,
Antonio Machado y José Bergamin.? En ese tiempo, la mayoria
eran autoproclamados marxistas o cercanos al movimiento comu-
nista y la Tercera Internacional. Para Neruda esta participacion es
de gran importancia. Por primera vez es miembro de la Presidencia
en un congreso mundial. Entra en contacto con una organizacion
ideoldgica que lo respalda y apoya. Su papel no es ideoldgico,
pero pertenece a gremios donde se toman medidas para la lucha.
Se encuentra préximo al movimiento comunista que lo trata como
uno de los suyos. Es a su vez elegido como miembro del bureau
de la Asociacion Internacional de Escritores para la Defensa de la
Cultura, decision adoptada a fines del Congreso. No olvidemos,
todo esto siendo Neruda adn Cénsul, sin puesto fijo, pero ofi-

" Angel Augier, Pablo Neruda en Cuba y Cuba en Pablo Neruda, La Habana,
Unién, 2005, pp. 18-19.

2 Rafael Osuna, Pablo Neruda y Nancy Cunard: Les Poétes du Monde
Défendent le Peuple Espagnol, Madrid, Origenes, 1987, pp. 21-39 y 80.

3 Manuel Aznar Soler y Luis Mario Schneider (eds.), Il Congreso Internacional
para la Defensa de la Cultura, Valencia, Conselleria de Cultura, 1987.
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cialmente dependiendo del Ministerio de Relaciones Exteriores
de Chile, que le pedia mantener neutralidad politica.

Con esta experiencia, sumada a su lograda fama y prestigio inter-
nacional, vuelve a Chile a fines de 1937, y desde entonces es con-
siderado por el PCCH como uno de los suyos, aun cuando tanto
él como el partido negaran una pertenencia oficial. Para los comu-
nistas chilenos, entonces aislados politicamente, esta tactica era
valiosa en tanto facilitaba que a través de Neruda se acercaran al
partido una serie de intelectuales amigos. Neruda vuelve a Chile
como el “comunicador de una epopeya, el portavoz de un drama
universal, el anunciador de un peligro ad portas”, como lo des-
cribira afios mas tarde el miembro del PCCH y futuro secretario
general, Volodia Teitelboim*

Después de participar en la politica local apoyando al candidato
del Frente Popular con participacion del PCCH, Pedro Aguirre
Cerda, quien asume su puesto a fines de 1938, Neruda es nom-
brado en 1939 Cénsul Particular para la Emigracion Espafiola en
Paris. Con este cargo logra llevar a Chile cerca de 2000 refugia-
dos, en su mayoria comunistas, quienes lograron con su ayuda
huir de Europa cuatro semanas antes del comienzo de la Segunda
Guerra Mundial. Esta hazafa ayudara a fomentar la fama de Neruda
en su pais y dentro del movimiento comunista mundial. Después
de un breve intermedio en Chile, es nombrado, en junio de 1940,
Consul General de Chile en Ciudad de México, asumiendo su pues-
to en agosto del mismo afio.

México

Durante la estadia en México entre 1940 y 1943, Neruda tendra
una actuacion publica que siempre se mantendra dentro de los
margenes de la politica soviética, a pesar de que su cargo consu-
lar lo obligaba a mantener una actuacién neutral.> Esto puede
percibirse tanto en su actuacién politica como en su programa
literario. Ejemplos de lo primero es la ayuda que Neruda presté
al muralista mexicano David Alfaro Siqueiros a salir de la carcel
y viajar a Chile. Siqueiros estaba preso por haber participado en
mayo de 1940, junto a un grupo de ex combatientes de la Guerra
Civil Espafiola, en el primer atentado a Ledn Trotsky. EL propio
Siqueiros disparé contra el lecho donde supuestamente dormi-
an Trotsky y su esposa, sin lograr asesinarlo. Trotsky morira des-
pués de un segundo atentado, el mismo dia que Neruda asume
sus funciones. Debido a la ayuda prestada a Siqueiros, Neruda es
suspendido de su cargo por un mes, bajo la argumentacién de
haber reincidido en una falta administrativa al visar el pasaporte
de Siqueiros sin autorizacion ministerial.> En el mismo sentido
pueden considerarse sus caracterizaciones sobre la Segunda
Guerra Mundial. Si en 1939 Neruda definia el comienzo de gue-

*  Volodia Teitelboim, Antes del olvido. Un muchacho del siglo XX, Santiago
de Chile, Sudamericana, 1997, p. 369; David Schidlowsky, Pablo Neruda y
su tiempo. Las furias y las penas, 2 tomos, Santiago de Chile, RIL, 2008,
pp. 351-2.

5 Schidlowsky, ibid., pp. 470-574.

& Ibid., pp. 476533
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rra europea como promovida por los comerciantes e imperialis-
tas que impedian al pueblo obtener sus libertades y a su vez jus-
tificaba las medidas “defensivas” de la URSS (el Pacto Ribbentrop-
Molotov sobre la particién de Polonia y la declaracion de la paises
balticos como zonas de interés soviético),” con el comienzo de la
Operacion Barbaroja y la invasién de la Alemania nazi a la URSS,
se convierte en portavoz de una campafia de apoyo y solidaridad
que pone fin a su silencio sobre lo que ocurria en Europa.

En estos afios, Neruda vuelve a escribir poemas vy articulos comba-
tientes y politicos, como habia ocurrido durante la Guerra Civil
Espafiola, que se publicaran en México, Chile y otros paises del con-
tinente americano. “7 de noviembre. Oda a un dia de victoria”, “Canto
a Stalingrado” y “Nuevo canto de amor a Stalingrado” son ejempla-
res en este sentido. También lo es el articulo “Zweig y Petrov”, don-
de resalta la heroica lucha soviética contra los nazis, contraponien-
do el escritor Jewgeni Petrov, que muere como corresponsal de guerra,
a la “cobardia” de Stefan Zweig, cuyo suicidio, afirma Neruda, perso-
nifica la “muerte de un hombre que no tiene qué hacer sobre la tie-
rra en momentos de grandes tareas” Al mismo tiempo, su paso
por México y la intensificacion de la lucha politica aceleran un
proceso de toma conciencia de América, cuyo mayor ejemplo es
el poema “América no invoco tu nombre en vano”, el tltimo escri-
to antes de salir de México, que luego formara parte de Canto
General, el libro clspide de este proceso.

Chile

Con el término, en 1943, de su cargo consular en México, Neruda
manifiesta en varias ocasiones su deseo de dedicarse a la politi-
ca. Asi lo hace en Chile, donde pronuncia discursos y participa
en manifestaciones hasta ser elegido senador de la Republica en
marzo de 1945, y finalmente, ingresar oficialmente al PCCH en
julio del mismo afio. En su trabajo parlamentario, Neruda se inte-
gra a la Comisién de Relaciones Exteriores del Senado, dedican-
dose a temas como el fascismo, las relaciones con la URSS y la
situacion en Europa. Con el comienzo de la Guerra Fria y mer-
ced a su influencia en la vida politica de Chile, Neruda se trans-
forma en uno de los mas fuertes adversarios del Presidente chi-
leno Gabriel Gonzalez Videla. Como en toda su vida politica,
también en esta época pone su discurso al servicio de la causa
del PCCH y la URSS y asume publicamente sus, en ocasiones
polémicas, posiciones en la Guerra Fria.® La confrontacion de
Neruda con Gonzalez Videla, acentuada por tres discursos del
poeta en el Senado y un articulo publicado en Caracas (la cono-

T Ibid., p. 455

8  Pablo Neruda, “Zweig y Petrov”, en Repertorio Americano, afio XXIIl, n°
964, San José de Costa Rica, 12 de septiembre de 1942.

% Un ejemplo: al romper Chile relaciones con la URSS el ex embajador chi-
leno no recibe los salvoconductos para que su familia pueda salir de Moscu,
debido a que su hijo estaba casado con una ciudadana soviética y las leyes
soviéticas prohiben a sus ciudadanos casarse con extranjeros y abandonar
el pais. Para Neruda, el hijo del embajador chileno estaba obligado a cono-
cer, respetar y cumplir la legislacidn interna soviética. Por lo tanto la nue-
ra del embajador no podia obtener ciudadania chilena ni optar por fuero
diplomatico. Cfr. Schidlowsky 2008, op. cit., p. 715



cida “Carta intima para millones de hombres™),© lleva a que el
gobierno chileno eleve a la justicia una peticion de desafuero
por infringir la Ley de Seguridad Interior del Estado e injuriar al
Presidente y por denigrar a Chile en el exterior. EL miedo a que
fuera tomado preso obliga a que el PCCH ayude a Neruda a vivir
en la clandestinidad a partir de febrero de 1948. Mas tarde, el
partido mismo sera declarado ilegal (30 de septiembre de 1948).
La noticia divulgada por el mundo sobre un poeta perseguido
por el Gobierno chileno fomenta la fama de Neruda, tanto en la
izquierda comunista del mundo occidental como en los paises
comunistas. En marzo de 1949 logra huir a Buenos Aires y des-
pués a Paris.

Exilio

El exilio del poeta chileno comienza con su imprevista aparicion
en el Congreso Mundial de la Paz efectuado en la capital fran-
cesa en abril de 1949, mientras en Chile seguia siendo buscado
por la policia local. EL Congreso Mundial de la Paz fue organi-
zado por el Consejo Mundial por la Paz, una organizacion finan-
ciada por el bloque soviético y de la que Neruda sera nombra-
do miembro en ese momento. Este exilio, que duré hasta 1952,
se caracterizd por su obligado distanciamiento de la vida coti-
diana chilena, el regreso a una intensa vida literaria, viajes por
el mundo, el conocimiento de los paises socialistas y el apoyo
publico a su politica. Es entonces cuando Neruda se convierte
en uno de los mas importantes intelectuales comunistas, aun
cuando conocia de cerca lo que acontecia en la URSS en esos
mismos afos.

Los viajes y estadias en los paises socialistas se multiplican, asi
como los poemas y las declaraciones de apoyo a la politica de
Stalin. Por esa época, ademas, recibe los dos premios mas impor-
tantes del mundo comunista. EL primero en noviembre de 1950,
el “Premio Internacional de la Paz" —anunciado en Varsovia
durante el Segundo Congreso Mundial de la Paz— le es otor-
gado por el poema “Que despierte el lefiador”. Publicado en
1948 (mas tarde, con pequefias modificaciones, formara parte
de Canto General), el poema es un homenaje a Stalin en el ple-
na Guerra Fria, ataca la politica norteamericana y la contrapo-
ne a Abraham Lincoln, un ejemplo para la esperanza de un “des-
pertar” pacifico de los Estados Unidos."

El segundo, el “Premio Stalin por el Fortalecimiento de la Paz
entre los Pueblos”, le fue concedido en 1953, cuando ya habia ter-
minado su exilio. Neruda relata en sus memorias que Stalin mis-
mo, poco antes de su muerte, lo ayudo a recibir este premio, ya
que en 1952, enterado del nombre de los galardonados, pregun-
t6 por qué Neruda, que pertenecia al jurado, no estaba entre los
premiados. Alertado sobre esta inquietud, Neruda no asiste a las

0 La carta se publicé originalmente bajo otro nombre. Cfr. Pablo Neruda, “La
crisis democratica de Chile es una advertencia dramatica para nuestro con-
tinente”, en EL Nacional, Caracas, 27 de noviembre de 1947. Al difundirse por
el continente americano se titul6 “Carta intima para millones de hombres”.

™ Schidlowsky 2008, op. cit., p. 751.
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sesiones del Jurado para el afio 1953 “debido a haberse encon-
trado con su salud resentida”

En sus viajes, Neruda asume en diversas ocasiones la politica y pro-
paganda soviética. En septiembre de 1949 participa en México del
Congreso Continental Americano por la Paz, junto a 1500 delega-
dos de casi todos los paises americanos. Su discurso es uno de los
puntos culminantes del encuentro y serd traducido y difundido en
cerca 20 paises. Por el lado politico, alli acepta que hay dos fuer-
zas principales que operan en la politica mundial, el imperialismo
antidemocratico bajo la tutela de los Estados Unidos y las fuerzas
anti-imperialistas y democraticas encabezadas por la URSS, dejan-
do en claro su posicién en favor de esta ultima. Por el lado cultu-
ral, muestra su acercamiento a la hegemonia cultural zhdanovista
y al “realismo socialista”, lo que lo lleva a rechazar partes impor-
tantes de su propia obra temprana. Tampoco faltan las criticas a
Jean-Paul Sartre, al “silencio complice” de John Steinbeck y Ernest
Hemingway y a la novela Los dias terrenales, del escritor mexica-
no José Revueltas (quién se habia retirado del PC mexicano por su
esquematismo y oportunismo), un libro que, segin Neruda, conte-
nia un “misticismo destructor que conduce a la nada y la muerte”,
esto a pesar de que en los afios 40 él mismo consideraba a Revueltas
como una de las figuras literarias mas importantes de México.

Una visita a Guatemala, en abril de 1950, le sirve a Neruda para
volver a demostrar su acuerdo con las medidas soviéticas dentro
de los parametros del zhdanovismo: su aprobacion de la critica
al compositor soviético Dmitri Shostakovich o del destierro cul-
tural de Boris Pasternak, la necesidad de un realismo en la cul-
tura o de utilizar los parametros del “realismo socialista”. A su

2 El culto a la persona de Stalin llegara a su cuspide con la muerte del dictador
soviético en 1953. Neruda le dedica un extenso poema, “En su muerte”, que sera
parte de su libro Las uvas y el viento. Contrariamente a lo que afirma el poeta
chileno en Confieso que he vivido (“dediqué uno sélo de mis poemas a esa pode-
rosa personalidad” (Pablo Neruda, Confieso que he vivido, Barcelona, Seix Barral,
1994 [1974], p. 415), al analizar la poesia politica nerudiana queda claro que des-
de sus comienzos Stalin es un motivo importante en su poemas y esta presen-
te en los libros Tercera residencia, Canto General y Las uvas y el viento. [Cfr.
Schidlowsky, op. cit., 878-80]. Al recibir el Premio Stalin por la Paz en 1953, des-
pués de la muerte del dictador soviético, declara en una entrevista al diario EL
Siglo: “No puedo olvidar que esta recompensa por la paz lleva el nombre de
Stalin, lo que es una responsabilidad nacional e internacional” (Cfr. “Premio a
Neruda honra a Chile”, en EL Siglo, Santiago de Chile, 22 de diciembre de 1953.
Durante el homenaje oficial del PCCH por el premio, Neruda contesta con un
discurso reviviendo y mostrando su admiracién por la figura de Stalin, “el hom-
bre sencillo que contemplaba el desfile de su pueblo” (Cfr. “Neruda dijo: Los men-
sajes de la poesia y la paz son los que pueden alcanzar mas profundamente a la
humanidad”, en EL Siglo, Santiago de Chile, 18 de enero de 1954.

B Tanto la critica de Neruda como la de otros marxistas llevo a que Revueltas
retirara su obra de las librerias de su pais. Afios mas tarde, después de visi-
tar los Estados Unidos para participar en las reuniones del PEN Club, Neruda
visita Cuidad de México y se reencuentra con Revueltas. En casa del perio-
dista y escritor Javier Wimer, el poeta Eduardo Lizalde y Revueltas man-
tienen una conversacion con Neruda, de camarada a camarada, donde tra-
tan de convencerlo de no “seguir engafiandose y engafiando, conociendo
muy bien como estaba la URSS y que debia, basado en su gran prestigio
intelectual y moral, denunciar la existencia criminal de los gulags, de la per-
secucion sin fondo de los disidentes, de la falta asfixiante de libertades y
de la economia maltrecha de las repUblicas”. Pero Neruda no acepta las
razones y seguira manteniendo su posicion publica de apoyo incondicional
a la Union Soviética hasta el resto de sus dias. Cfr. Schidlowsky 2008, op.
cit., pp. 563; Marco Antonio Campos, “Los dias terrenales de Revueltas”, en
La Jornada Semanal, México, 11 de junio de 2000.
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vez acusa a André Malraux y Arthur Koestler de haberse “vendi-
do” al oro de Reader Digest.™

En marzo de 1951, Neruda viaja a la URSS para participar en las reu-
niones del jurado del “Premio Stalin por la Consolidacién de la Paz
entre los Pueblos” y junto a Delia del Carril, visitan diversos pun-
tos del pais. En Moscu tiene lugar una conversacion confidencial.
Jorge Amado y su esposa Zelia Gattai, junto a Neruda y su mujer,
mantienen un didlogo con un ex general espafiol republicano que
vivia en Checoslovaquia. Este se encontraba de visita en la URSS y
les narra a puerta cerrada los rumores que corrian en Praga sobre
la detencién de altos dirigentes del Partido Comunista local y de
ministros de Estado.® Entre los presos se encontraban Artur London,
amigo comun de Neruda y Amado, y André Simonem que estuvo
exiliado durante la Il Guerra Mundial en México, donde conoci6 a
Neruda. Es el comienzo de lo que pasara a la historia como “Proceso
de Praga” o “Proceso Slanski”. Estas farsas judiciales, utilizadas ya
por Stalin en la URSS desde los afios 30 contra toda oposicion a su
gobierno, se utilizaran después de la Segunda Guerra Mundial en
varios paises del hemisferio comunista contra comunistas con un
pasado antifascista y luchadores en paises occidentales o en la
Guerra Civil espafiola. Los procesos eran parte de la politica estali-
niana de limpiar los regimenes de elementos “no leales” y de hacer
una purga en los partidos comunistas de aquellos que venian de
familias judias. Para muchos observadores quedé claro el caracter
antisemita de los procesos, donde las acusaciones eran de hacer
espionaje en beneficio del occidente, ser traicioneros, trotskistas y
sionistas. De los catorce acusados en Praga, once son condenados
a pena de muerte y asesinados.® Neruda nunca se refirié a estas
experiencias en sus memorias, donde solo menciona que los cri-
menes de Stalin fueron “revelados implacablemente en el XX
Congreso"” En conversaciones privadas, sin embargo, se refiri6 a
aquella época evadiendo el silencio que mantuvo pdblicamente, tal
como lo recuerda el escritor chileno Jorge Edwards, quién sostiene
que Neruda le narré que muchos de sus amigos en esos tiempos,
poetas, escritores, y artistas, al divisarlo en la calle “cruzaban con
paso rapido a la vereda de enfrente y desaparecian. El contacto con
una persona que venia del extranjero era demasiado peligroso”®

% Conferencia publicada en 1955 (Cfr. Pablo Neruda, Viajes, Santiago de Chile,
Nascimiento, 1955, p.174-199). Cuando en 1958 la Academia Sueca le otor-
gue a Pasternak el Premio Nobel, y éste lo acepta mediante una carta de agra-
decimiento, Neruda declara rapidamente en una entrevista que el premio “ponia
fin a una ingrata discriminacion internacional y premiaba a uno de los grandes
valores de la poesia universal”. (citado en EL Mercurio, Santiago de Chile, 28 de
octubre de 1958). Dias més tarde, Pasternak fue obligado por el régimen sovié-
tico a enviar una segunda carta, esta vez rechazando el premio debido “al signi-
ficado que este premio ha tomado en la sociedad a la que pertenezco”. Cuando
se conoce en Chile la reaccion soviética, Neruda cambia de opinién sobre el pre-
mio a Pasternak y sostiene que no es justo “que la Academia Sueca premie su
discutible novela por razones politicas y no se base en su poesfa de preciosa estir-
pe” (Cfr. Pablo Neruda, “El socialismo puebla de creaciones los nuevos pai-
ses”, en EL Siglo, Santiago de Chile, 9 de noviembre de 1958. Si alguien has-
ta entonces dudaba si las posiciones publicas de Neruda eran propias, este cambio
tan brusco justificd a aquellos que sostenian que solo opinaba segtn las directi-
vas soviéticas. Obviamente le costara afios al poeta liberarse de esta impresion
y mejorar su reputacion, sobre todo en los paises occidentales.

> Zelia Gattai, Jardim de Inverno, Companhia das Letras, 1988, pp. 112-114

6 Schidlowsky 2008, op. cit., pp. 826-27.

' Neruda, Confieso que he vivido, op. cit., pp. 411-415.

8 Jorge Edwards, Adiés, poeta, Barcelona, Tustquets, 1990, p. 230; Schidlowsky,
op. cit., p. 828.
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Durante una visita a Berlin Oriental en agosto de 1951 para par-
ticipar en el Festival de la Juventud, nuevamente demostrara
Neruda su admiracion por la literatura soviética y el realismo
socialista. En una conferencia ensaya una comparacion con la lite-
ratura de los Estados Unidos, la que, segtin Neruda, “en su ger-
men contiene un caracter criminal como expresion del crimen y
del sufrimiento en el imperialismo”, mientras que la literatura
soviética muestra el “cuadro de seres humanos felices con una
fuerte confianza en el futuro”®

Chile

A mediados de septiembre de 1952 Neruda vuelve a Chile, des-
pués de que el presidente Gabriel Gonzalez Videla indultara a las
personas que, como él, se hallaban procesadas por delitos poli-
ticos. Su vuelta a Chile y la fama que le ha otorgado el mundo
comunista durante su exilio, es el crédito moral que tiene para
difundir sus posiciones politicas, o las de su partido, sin la nece-
sidad de ser un miembro activo en la lucha cotidiana, como en
los afios 40. Como en su vuelta de 1937, ayuda a su partido a salir
del aislamiento politico en que se encontraba desde su prohibi-
cién en 1948. La cultura es el arma de influencia mas poderosa
que tiene el PCCH y Neruda esta en su centro. Participa en la cam-
pafia para las elecciones presidenciales apoyando la candidatura
de Salvador Allende, la primera de sus diversas postulaciones
antes de las elecciones en 1970.

También en esta época Neruda continuara la politica del PCCH
de apoyo publico e incondicional a las decisiones de la URSS. En
una entrevista (efectuada el 11 de octubre de 1952), muestra su
profundo compromiso con lo que sucede en la URSS, ya sea en
la politica como en el arte. Acusa al arte moderno de ser cosmo-
polita y de no contribuir a la formacién y construccion del por-
venir. Justificando su posicién, ataca a escritores como William
Faulkner (uno de los novelistas “llenos de perversidad”) y T. S.
Eliot (“falso mistico reaccionario que dispone de un cielo parti-
cular para la nobleza britanica”), a su vez polemiza contra al pre-
mio Nobel (“coronacién y premio que da una sociedad agonizan-
te a sus propios enterradores”) —el mismo que le sera entregado
en 1971— vy alaba a los compositores soviéticos que se distancian
de las nuevas tendencias musicales europeas (“La musica atra-
vesd por una crisis, también en la URSS, tendi6 a hacerse jero-
glifica, atonal, disonante, hermética, dificil y antipopular. Esto
venia de la influencia cosmopolita de los maestros europeos, que
estan matando la musica... Los grandes compositores [soviéti-
cos] entregan ahora la totalidad de su esfuerzo a una musica liga-
da con la tradicién rusay con el porvenir de la tierra soviética™).2°

' Discurso encontrado en Stiftung der Akademie de Kiinste (SAdK), Berlin
Alemania, Archiv des Schriftstellerverbandes (SV), Signatura 210 (neue),
Blat, 165-166. Citado en Schidlowsky, op.cit. p. 833.



Epoca del “Deshielo”

A partir del Segundo Congreso de Escritores Soviéticos efectua-
do en diciembre de 1954, el comienzo de la época titulada “des-
hielo” (término derivado de la novela de Ily4 Ehrenburg con el mis-
mo nombre), las posiciones politicas y culturales mantenidas por
Neruda hasta entonces cambian segtin las nuevas directivas sovié-
ticas. EL poeta, que estuvo presente en Moscu durante las discu-
siones de aquel congreso, en una entrevista al diario EL Siglo del
23 de enero de 1955, explica la nueva apertura en las discusiones
dentro del partido soviético. En el campo cultural, subraya, Mosct
ha reconocido el derecho a una critica libre y ha condenado un
pasado plagado de “esquematismo” y “liquidacionismo” .2

Al llegar a Chile, en febrero de 1955, los primeros ejemplares de
su nuevo libro Odas elementales (publicado en Buenos Aires en
julio de 1954), Neruda sostiene que la base del libro es “la exis-
tencia de un vasto mundo socialista... [que] ha logrado... un peri-
odo de mucha mayor amplitud y felicidad que en periodos ante-
riores...".2 En abril del mismo afio, vuelve a distanciarse de sus
propias posiciones zhdanovistas de comienzos de los afios 50. En
un discurso publico resalta los problemas que traia el “realismo
socialista” y el culto personal a Stalin, con “el empobrecimiento
de los hechos y de las vidas a través de una literatura que sélo
tenga como objetivo el halago politico o el oportunismo”.3

Después del XX Congreso del Partido Comunista de la Union
Soviética (PCUS) y la publicacién del discurso de Nikita Jruschov
sobre los crimenes de Stalin, Neruda fue extensamente criticado
por su continuo apoyo a Stalin y su politica. La respuesta a estas
criticas fue publicada en junio de 1956 en la revista La Gaceta de
Chile como “Carta a los lectores”. Neruda sostiene que la “criti-
ca [de Jruschov] fue adulterada, tergiversada y explotada por las
agencias norteamericanas de noticias, y que conciernen en gran
parte a problemas internos de la URSS..." %

Meses mas tarde, con motivo de los cuarenta afios de la Revolucién
de Octubre, Neruda participa en las festividades en Moscl y escri-
be un poema titulado “Oda a Lenin” (mas tarde integrado a su
libro Navegaciones y regresos). En este, el poeta ya no se centra
en Stalin, que habia sido “la madurez del hombre y de los pue-
blos” (de su poema “En su muerte”), sino en Lenin, que “sostu-
vo un pacto con la tierra / vio mas lejos que nadie”. La influencia
de los cambios ocurridos en el mundo comunista después del XX
Congreso del PC soviético comienza a dejar también sus huellas

20 Enrique Bello, “Reportaje a Neruda”, en Pro Arte, n° 160, Santiago de Chile,
28 de noviembre de 1952; Schidlowsky, ibid., pp. 865 -7.

2 “Neruda: no he asistido a Congreso de mayor libertad y espiritu constructivo”,
en EL Siglo, Santiago de Chile, 23 de enero de 1955; Schidlowsky, ibid., p. 930.

2 “E| poeta comenta su libro”, en EL Siglo, Santiago de Chile, 6 de febrero de
1955; Schidlowsky, ibid., p. 931.

2 “Las l[amparas del Congreso”, en Aurora, n° 3, Santiago de Chile, abril de
1955, Schidlowsky, ibid., p. 936.

2 “Carta a los lectores”, en La Gaceta de Chile, n° 4, Santiago de Chile, junio
de 1956; Schidlowsky, ibid., p. 954.

% Pablo Neruda, Las uvas y el viento, Barcelona, Seix Barral, 1981 [1954], p. 150
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en la poesia nerudiana, aunque no lo llevan a un alejamiento publi-
co de la politica soviética o la del PCCH.?® Esto queda claro con moti-
vo de la invasion soviética de Hungria en octubre de 1956. Neruda,
que se encontraba fuera de Chile durante los acontecimientos, man-
tuvo un silencio que solo rompera al volver a Chile mostrando pu-
blicamente su apoyo a la intervencién soviética. En una entrevista
de diciembre de 1956, sostendra que “agentes imperialistas... dieron
dinero y armamentos para destruir la obra socialista” y que “el hecho
de que las tropas soviéticas hayan intervenido de nuevo para la libe-
racién de un pueblo... es tan natural como la entrada a Chile de las
tropas argentinas de San Martin, que terminé con el imperialismo
espafiol en nuestra patria”.?’

Pero a pesar de esto, y en concordancia con la nueva politica cul-
tural de la URSS, se nota un paulatino cambio en las posturas de
Neruda. Sigue distanciandose publicamente de sus posiciones ante-
riores sobre el arte, la literatura e inclusive de sus polémicas con-
tra algunos escritores. Comienza a acentuar en entrevistas que esta
contra cualquier dogmatismo, férmula o receta, que cualquier “autor
verdadero” no aceptarfa. A su vez hace autocritica: “Yo también fui
dogmatico.... Condené por ejemplo a... Rilke [a quien éL mismo habia
traducido en 19261 y Kafka, sin siquiera conocer su obra... Ahora opi-
no que en las obras de Rilke hay mucho de la mas espléndida poe-
siay que en las obras de Kafka hay mucho de un penetrante y espe-
cifico realismo. Cometi un error, retrasando la creacion artistica de
artistas a quienes s6lo conocia superficialmente” 28

El poeta sigue igualmente siendo un miembro leal del PCCH y
polemiza publicamente contra aquellos que después del XX
Congreso del PCUS vy la invasion de Hungria se alejan del movi-
miento comunista, como Howard Fast, amigo suyo por casi 20
afios, quien habia criticado la politica soviética en Hungria. Neruda
califica publicamente a Fast de “nifio asustado” y deja en claro
gue él nunca “dejara de ser comunista” y como tal, luchara por
una “sociedad sin clases”?

Cuba y la mayor ofensa politica que recibié Neruda

La relacién de Neruda con Cuba tiene diversas facetas. Entre 1940 y
1944, Batista habia gobernado la isla en una coalicion con participa-
cion comunista. Eran los tiempos de los Frentes Populares propaga-
dos por la Tercera Internacional. En marzo de 1942, durante su visita
a Cuba, Neruda se encuentra dos veces con Batista. Al terminar su
periodo presidencial, en octubre de 1944, viaja Batista por el conti-
nente americano llegando a Chile en el mes de noviembre. Es home-
najeado por varias organizaciones ligadas al PCCH y en la Universidad
de Chile. En este homenaje Neruda alaba a Batista como el “capitan
de su pueblo... Capitan de las Islas, salido como la fibra o la greda de

% Schidlowsky, ibid.., p. 972

7 “Neruda recoge el guante”, en Ercilla, n° 1128, Santiago de Chile, 19 de diciem-
bre de 1956; Schidlowsky, ibid., pp. 959-60.

28 “Neruda confiesa sus errores”, en Vea, Santiago de Chile, 23 de enero de
1958; Schidlowsky, ibid., p. 978-79.

2 “No dejara de ser comunista, dijo Neruda”, en EL Siglo, Santiago de Chile,
16 de junio de 1958; Schidlowsky, ibid., p. 984.
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las raices populares, pueblo él mismo, pueblo en su gracia, en su intui-
ciony en su fuerza... lo ponemos en el marco de los americanos tota-
les, al lado de Cardenas y cerca de nuestro nunca olvidado, heroico
y calumniado, sagrado e inmortal Luis Carlos Prestes”3° Cuando
Batista se transforma en dictador en noviembre de 1958, Neruda bus-
ca mostrar su distanciamiento. En una entrevista dice que “Batista
tiene ganas de irse. Seguramente piensa que debe irse cuanto antes.
Esta preso en la camarilla de policias, usurpadores y aprovechados.
Eso le impide irse... Lo conozco bien... Le gusta la popularidad y sé
que estd mantenido por el terror. No es un demente... Como poeta y
no como politico tendria que reprocharle a Batista haber hecho del
pais mas alegre del continente un verdadero infierno para su pueblo,
de amenazas y de temores perpetuos”. A su vez confirma que habia
sido “su amigo: ya no puedo hacerlo (sic)" ¥ ; Se encuentra aqui, en
este oportunismo politico, la explicacién de la desconfianza mutua
entre Neruda, el PCCH y el régimen de Fidel Castro?

Pablo Neruda visita Venezuela en enero de 1959, poco tiempo des-
pués del triunfo de la Revolucién Cubana. Fidel Castro, que tenia
en ese tiempo el puesto de Comandante en Jefe de las Fuerzas
Armadas, también visita el pais para expresar su agradecimiento
por la ayuda otorgada por el pueblo venezolano en su lucha con-
tra la dictadura de Batista. EL encuentro entre ellos no deja muy
buena impresién en el poeta chileno, quien igualmente declara su
apoyo incondicional al régimen de Castro. Asi, durante su prime-
ra y Unica visita a la isla durante el régimen castrista, a fines de
1960, publica en La Habana su libro Cancién de gesta, con una
oculta critica al culto a la personalidad de Fidel (poema “A Fidel
Castro”). Esto no fue bien recibido por el régimen, aunque ofi-
cialmente se mostrase solidaridad y respeto mutuo.3 Al volver a
Chile en enero de 1961, en una conferencia de prensa, Neruda decla-
ra que lo que sucede en Cuba es grandioso, que el pueblo esta
defendiendo la revolucion y que a pesar del boicot norteamerica-
no no hay escasez de provisiones. Pero las discusiones politicas
no dejaran de tener influencia en las relaciones. Por eso, un dia
después de la conferencia de prensa de Neruda, el PCCH deja en
claro que para el partido chileno sigue siendo valida la via pacifi-
ca para la toma del poder, acentuando una frase que Neruda sos-
tuvo frente a los periodistas: “las revoluciones no son exporta-
bles" 3 Estas discrepancias sobre las vias revolucionarias afectaran
la relacion del PCCH y de Neruda con el régimen de Castro y lle-
varan a la ruptura final del poeta con el régimen cubano.

Cuando Neruda viaja a los Estados Unidos en 1966, se encontra-
ba ya en otra fase de su vida, la de “bonachén” y soberano abso-
luto, como lo calificd el escritor peruano Mario Vargas Llosa en
una entrevista al escritor de este ensayo, donde a Neruda poco le
interesaban las diferencias politicas o ideologicas, fuera de las obli-

30 Pablo Neruda, “Saludo a Batista. Palabras de Pablo Neruda en la Universidad
de Chile", en EL Siglo, Santiago de Chile, 27 de noviembre de 1944,
Schidlowsky, ibid., p. 612-13.

31 “Nuevas conversaciones con Pablo Neruda...”, en El Tiempo, Bogot, 23 de
noviembre de 1958; Schidlowsky, ibid., pp. 992-93.

32 Schidlowsky, ibid., p. 1031

3 Dijo Neruda en su conferencia de prensa: “Las revoluciones no son exporta-
bles; Chile eligié ya su ruta de liberacién”, en EL Siglo, Santiago de Chile, 12 de
enero de 1961. Sobre la visita a Cuba véase Schidlowsky, ibid., pp. 1028-33.
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gatorias declaraciones politicas de acuerdo a la politica oficial del
PCCH. El poeta chileno se esfuerza por salir de los viejos moldes,
romper esquemas y hasta permite que se publiquen sus obras en
la Espafa franquista. En 1964 publica sus memorias poéticas
Memorial de Isla Negra, donde rememora vivencias durante la
época de Stalin y menciona el “gran silencio” de su generacién
frente a sus crimenes, sin perder la esperanza de que el movi-
miento comunista siga siendo la vanguardia de la humanidad.3* A
su vez, Neruda busca el reconocimiento y recibe invitaciones, no
solo para los paises socialistas sino también para los de occiden-
te: Inglaterra, Alemania Federal, Europa Occidental y los EEUU.
En 1965 viaja a Londres, donde recibe el titulo de Doctor Honoris
Causa en la Universidad de Oxford, visitando a su vez Italia, Finlandia
y Yugoslavia, donde participa en las reuniones de PEN Club.®

En junio de 1966 Neruda es invitado a los Estados Unidos para
participar en las reuniones del PEN Club en Nueva York. El viaje
es exitoso y en las reuniones, con participacién de cerca de 600
escritores y poetas de 56 paises, Neruda es el centro: “el famoso
comunista que entraba a Nueva York... se desplazaba como una
especie de divino, con una naturalidad de emperador”, como lo
calificara Vargas Llosa en la entrevista citada.3® A su vez Neruda,
en compafifa de su mujer Matilde, visita Washington y San
Francisco. Después de una corta visita a México llega al Per, don-
de es condecorado por el Presidente Fernando Belatnde Terry
—aquien habia conocido a Neruda cuando se desempefié como
embajador en Chile en 1938— con la Orden del Sol.>"

En esta época, las relaciones ente el PCCH y el gobierno cubano
estan muy deterioradas. El partido chileno temia un acercamien-
to cubano a Chinay, a su vez, el llamamiento abierto de Castro
para una lucha armada en América Latina efectuado el 26 de julio
en una reunion de partidos y movimientos revolucionarios de Asia,
Africa y América Latina complico atin més las relaciones. Esta
era una ofensa publica a la politica del PCCH y podia tener gra-
ves consecuencias en la politica interna chilena, sobre todo para
la relacion entre los partidos socialistas y comunistas y las pers-
pectivas para las elecciones presidenciales de 1970. A esta cam-
pafia cubana contra el PCCH se agrega la emprendida contra
Neruda y su visita a los Estados Unidos.

El primer episodio ocurrié cuando un grupo de chilenos que vivi-
an en Cuba criticaron el viaje del poeta por radio La Habana. Poco
después, por orden de altas autoridades cubanas, los escritores
Roberto Ferndndez Retamar, Lisandro Otero y Edmundo Desnoes
redactan una “Carta abierta a Pablo Neruda”, que fue dada a cono-
cer el 31 de julio de 1966 con la firma de la cispide intelectual
cubana: Alejo Carpentier, Nicolas Guillén, Juan Marinello, José
Lezama Lima, Heberto Padilla, Miguel Barnet, para solo nombrar

3 Pablo Neruda, Memorial de Isla Negra, Buenos Aires, Losada, 1972 [1964],
pp. 242-43 y 245-47.

3 Schidlowsky, ibid, pp.1132-33

36 Entrevista concedida al autor de este articulo en Berlin, 11 de mayo de 1998,
nunca publicada y citada en partes en Ibid., pp. 1158-9.

3 Ibid., p. 1162.

3 |bid., pp. 1165-6.



unos pocos. En sus comienzos firmaron la carta cerca de 67 escri-
tores e intelectuales, con la sola excepcion del periodista y escri-
tor cubano Enrique Labrador Ruiz y del poeta haitiano exiliado
René Depestre, quién habia conocido a Neruda en Praga en 1951
y cuya mujer habia sufrido en los afios 50 las persecuciones anti-
semitas de la época en la capital checa.® Depestre fue amenaza-
do por las autoridades cubanas pero se mantuvo en su negativa.*®

La ofensiva carta, que a comienzos de agosto ya tenia cerca de
ciento cincuenta personalidades adheridas, acusa a Neruda indi-
rectamente de traicion a la causa revolucionaria y lo califica de
lacayo del imperialismo y de que sus actividades no beneficiaban
a los revolucionarios del continente sino solo al Departamento
de Estado norteamericano. A su vez, critica el encuentro del poe-
ta con el Presidente peruano exactamente en el mismo momen-
to en que su gobierno luchaba contra las guerrillas en las mon-
tafias del Per(i*' Neruda reacciona con un telegrama enviado a
Cuba y publicado un dia después de la carta cubana, donde bus-
ca defender su imagen dafiada, dejando en claro que la carta cuba-
na esta en realidad dirigida contra su partido, y es parte de la
lucha de Castro contra la via parlamentaria y reformista del PCCH?

Pero esta ofensa no pasara al olvido. Neruda, quien habia escrito
un prélogo a un libro de poemas de Javier Heraud, asesinado duran-
te la lucha guerrillera en el Per(, es también el autor de “Cancién
de gesta”, una de las primeras alabanzas poéticas a la Revolucién
Cubana. Junto con esto Neruda es quien dicté discursos en defen-
sa de la Revolucion y habia luchado, publicado y discursado en
favor del comunismo. EL poeta tomé entonces una resolucion per-
sonal radical: por un lado mantendra hasta el final de sus dias una
posicién publica oficial de defensa y solidaridad con la revolucion
cubana, pero por el otro, no dard nunca mas la mano o apoyara a
algunos de los que firmaron la carta, “que me sigue pareciendo
una infamia”, como escribira en sus memorias péstumas*3

Dos episodios significativos

EL 14 de enero de 1953, EL Siglo publica con grandes titulares —
repitiendo lo publicado un dia antes en Pravda (6rgano oficial del
PCUS)—, que se habia descubierto que un grupo de médicos, en
su mayoria judios, se habian propuesto asesinar a importantes diri-
gentes comunistas soviéticos usando tratamientos médicos. Entre
las supuestas victimas, se encontraban Andréi Zhdanov (quién se
suponia que habia muerto en forma natural en 1948) y varios miem-
bros de la ctpula del partido y el estado soviético. Esta conspira-
cién estaba organizada, segln lo publicado en Pravda, por el
Congreso Judio Mundial y financiada por las CIA. Las marcadas con-

3% Sobre el destino de Depestre y su mujer, Edith, ver ibid., pp. 823, 828, 839.
0 Ibid., p.1167.

41 “Carta abierta a Pablo Neruda”, en Unién, afio5, n° 3, La Habana, julio-sep-
tiembre de 1966; Schidlowsky, ibid., pp. 1166-68.

“Cable de Pablo Neruda a escritores cubanos: ‘Nuestra responsabilidad mutua
en el mantenimiento de la unidad antiimperialista continental”, en EL Siglo,
Santiago de Chile, 2 de agosto de 1966; Schidlowsky, ibid., pp. 1168-69.

4 Pablo Neruda, 1994, op. cit., p. 426
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notaciones anti-judias de las acusaciones no podian ser ignoradas.
Cuando esta campafia antisemita comienza (con un discurso de
Stalin en el Politbur el primero de diciembre de 1952), Neruda, se
encontraba en Moscli como jurado del Premio Stalin por la Paz.
Al volver a Chile, en una entrevista al diario del PCCH EL Siglo, el
poeta apoya oficialmente la posicién soviética sobre lo que él lla-
ma “proceso que se sigue en Moscu en contra de algunos médicos
sionistas culpables de varios asesinatos” y busca limpiar a la URSS
de los cargos de antisemitismo. Neruda contintia que la “supuesta
persecucién racial.... es verdaderamente ridicula... porque... esta-
bamos dando en esos mismos dias que se descubrié el complot, el
Premio Stalin al gran escritor ruso de origen judio Ilya Ehrenburg”
No se sabe si Neruda sabia que Ehrenburg, exactamente en esa
época, se negd a firmar una carta de apoyo al “justo” castigo otor-
gado a los culpables de la conspiracion. Todavia mas, Ehrenburg,
como lo atestigua en sus Memorias, escribi6 una carta a Stalin don-
de le exponia el efecto contraproducente que tendria una perse-
cucion racial*® Las persecuciones terminaran poco después de la
muerte de Stalin en marzo de 1953. EL Siglo comentara entonces
“que se habia impuesto la justicia en la URSS" *6 En general, Neruda
siempre mantendra publicamente frente a la problematica judia
una posicién enigmatica y lateral, siempre en armonia con la poli-
tica soviética y la del PCCH. Aun anteriormente, cuando era cén-
sul en Espafia y México, antes y durante su entrada oficial al mun-
do politico, Neruda, al contrario de la poetisa chilena Gabriela
Mistral, no protesta publicamente frente a la politica discrimina-
toria del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile relacionada
a judios. EL Ministerio no permitia la entrega de visas de entrada o
de transito a aquellos judios que trataban de huir de las persecu-
ciones en Europa*” Extrafiamente si observamos la poesia y la actua-
cién publica de Neruda en su totalidad, vale recalcar su silencio
hacia el Holocausto judio, una de las mayores tragedias del siglo
XX, o su utilizacién irénica, como en el caso del cénsul aleman
Richard Herz en sus memorias Confieso que he vivido.*® De acuer-
do a la politica soviética, esta tragedia no es de interés para el miem-
bro del PCCH, a no ser que pueda ser utilizada retéricamente para
justificar posiciones y actuaciones politicas.

En febrero de 1954 Neruda publica su poemario Las uvas y el vien-
to. Es un libro donde acentda su “apasionamiento politico”, con
poemas sobre sus viajes por Europa y Asia, la Alemania dividida
o Stalin. Las sombras de la Guerra Fria no pueden dejar de estar
presentes. Uno de los poemas, que lleva el titulo “Titacho”, es un
ataque directo a Josip Broz, mas conocido como el“mariscal Tito”,
jefe de Estado de Yugoslavia desde el fin de la Segunda Guerra
Mundial. En aquel momento, “Tito” intentaba encontrar un cami-

“ “Neruda pulveriza las calumnias antisoviéticas. En el mundo socialista no
existe persecucién ni discriminacién racial de ninguna especie”, en EL Siglo,
Santiago de Chile de 1953.

% |lya Ehrenburg, Gente, afos, vida (Memorias 1891-1967), Barcelona,
Acantilado, 2014.

46 Cfr. EL Siglo, & de abril de 1953.

#7 David Schidlowsky, “Gabriela Mistral y Pablo Neruda: dos respuestas dife-
rentes al antisemitismo en la politica migratoria en Chile (1933-45)", en
Judaica Latinoamericana: Estudios histéricos, sociales y literarios, Jerusalén,
n° VI, 2009, p. 397-418 .

“8  Pablo Neruda, Confieso que he vivido, op. cit., p. 146; Schidlowsky, op. cit., pp.
178-9.
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no diferente al del comunismo soviético. Planteaba el derecho de
cada pais de optar soberanamente por su forma de construccion
del socialismo v, en la politica exterior, buscaba mantenerse al
margen de los bloques existentes. La Union Soviética traté de
derrocarlo, pero Tito logro estabilizar su régimen, que se sostu-
vo hasta su muerte en 1980. En su poema, Neruda asume las cri-
ticas soviéticas y acusa a Tito de ser un Trujillo o un Somoza
yugoslavo, que defiende “la cultura cristiana / traducida al inglés
/ precipitadamente, / es decir, traducida / a délares y délares /
esclavitud, miseria / sétanos de agonia”*® Pocos afios més tarde,
en 1957, encontrandose Neruda en la India con su futura mujer
Matilde Urrutia y en compafia de Jorge Amado y su mujer Zelia
Gattai, ve en un diario local una foto del Secretario General del
PCUS, Nikita Jruschov, besandose con el mariscal Tito en el aero-
puerto de Belgrado. Las relaciones entre Yugoslavia y la URSS
habian cambiado después de la muerte de Stalin. Sorprendido,
Neruda le cuenta a Amado que habia escrito un poema contra
Tito y que, rehabilitado el “traidor”, ahora le tocaba a él quedar-
se con el poema. Amado le recomienda retirarlo del libro, lo que
efectivamente sucede. En las siguientes ediciones de Las uvas y
el viento el caricaturesco poema habra desaparecido.®®

Palabras finales: apuntes para un analisis futuro

Después de la caida del muro de Berlin y la disolucion de la URSS
y el Pacto de Varsovia numerosos especialistas europeos comen-
zaron a interesarse por la importancia que tuvo el movimiento
comunista entre los intelectuales en Europa occidental. Muchas
de estas intervenciones posibilitan también un analisis para
América Latina.

El historiador italiano Enzo Traverso sostiene que el estalinismo
fue un fenémeno histérico complejo, contradictorio, paraddjico
y una tremenda ilusion.> Millones de personas veian en este sis-
tema totalitario la encarnacion de la esperanza de la libertad. Adn
en su fase mas oscura, cuando los mismos lideres de la Revolucién
de Octubre eran asesinados, cuando se construian campos de
concentracion, cuando la creacion cultural es oprimida y Stalin
es declarado casi un dios, la URSS aparecia como una promesa
de liberacion. Sin duda lo era, sobre todo para aquellos que arries-
garon su vida o su prestigio en la lucha contra el fascismo. La his-
toria del estalinismo como historia de una gran mistificacién sélo
es comprensible, si se considera, entre otros motivos, el inago-
table crédito (moral) con el cual podia contar el régimen pos-
revolucionario soviético. La diferencia entre el terror estalinista
y el terror nazi se puede ver entonces en el hecho de que el pri-
mero no estuvo relacionado necesariamente con el sistema o la
ideologia soviética, mientras que la exterminacion de los judios,
era un objetivo central en la vision del mundo de Hitler y estaba

4 Pablo Neruda, Las uvas y el viento, op. cit., pp. 393-95.

50 Jorge Amado, Navegacdo de cabotagem. Apontamentos para um livro de
memorias que jamais escreverei, Rio de Janeiro, Mem Martins, 1992, pp. 371-
72; Schidlowsky, ibid., . p. 965

51 Enzo Traverso, Auschwitz denken. Die Intellektuellen und die Shoah,
Hamburg, Hamburger Edition, 2000, p. 137.
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profundamente arraigado en los objetivos del régimen nazi.>? Por
eso, para el escritor y quimico italiano Primo Levi, Auschwitz es
un “hoyo negro” de la historia, un suceso insuperable, mientras
que el estalinismo y el Gulag no son el resultado de una ideolo-
gia racista que separa a los seres humanos entre razas superio-
res o razas inferiores.>

Para el historiador francés Frangois Furet el nazismo buscaba afir-
marse en la nacién o la raza, mientras que el marxismo-leninismo
en la igualdad, libertad y redencion del ser humano. EL hombre es
entonces casi un sucesor de Dios y puede actuar histéricamente
sin las inseguridades de la historia.> Para el historiador aleman
Thomas Kroll la atraccién del comunismo para los intelectuales
radica en la “creencia secular” que éste origina. Analizando la bio-
grafia de cerca 600 comunistas intelectuales franceses, austriacos
e ingleses llega a la conclusion que no existe un tipo uniforme del
comunismo intelectual. Cada pais tiene su cultura propia, pero inde-
pendientemente de este hecho, los intelectuales comunistas podri-
an ser devotos servidores de su partido, como también actores
politicos independientes, pero su compromiso con el comunismo
tiene un caracter similar al de una “creencia secular” 5

EL profesor y fildsofo ruso Michail Ryklin comparte el analisis de
Kroll al considerar al comunismo como una religion secular, de-
sarrollando la definicién de Raymond Aron de que el comunismo
es el “opio de los intelectuales”, una suerte de ateismo militante
que combina la ideologia y un sistema de rituales. Ryklin, siguien-
do una propuesta de Jacques Derrida, analiza textos de Bertrand
Russel, Walter Benjamin, Arthur Koestler, André Gide, Lion
Feuchtwanger y Bertolt Brecht para concluir que el comunismo
era la busqueda de la salvacion en la tierra prometida, que los
intelectuales declararon como su hogar adoptivo. Una religion a
la que cada uno adheria con sus matices personales.>®

La biografia de Neruda es muy compleja y a primera vista no per-
mite encontrar un concepto central que explique su lealtad incon-
dicional al PCCH y la URSS. Muchos documentos en Rusia aln
no estan disponibles y otros en Chile se perdieron, lo que perju-
dica la tarea de encontrar una respuesta. Por eso, el interroga-
torio sigue abierto: s es Neruda una excepcién dentro de los inte-
lectuales comunistas en general y los latinoamericanos en
especial? ¢ Por qué el compromiso de Neruda con el comunismo
soviético es tan incondicional alin cuando esto perjudique su posi-
cién publica? ;Qué diferencia el compromiso nerudiano del de
Arthur Koestler, Howard Fast o aun del brasilefio Jorge Amado,
que desde 1955 no dio declaraciones publicas sobre politica?

Sin lugar a dudas, existié un muto provecho entre el PCCH y

2 Ibid., p. 292

53 Primo Levi, Il buco nero di Auschwitz, en La Stampa, 21 de enero de 1976
y Traverso, op. cit., p. 266.

5 Frangois Furet, Das Ende der ILllusion. Der Kommunismus im 20. Jahrhundert,
Miinchen. Piper Verlag, 1998.

%5 Thomas Kroll, Kommunistische Intellektuelle in Westeuropa. Frankreich,
Osterreich, Italien und GroBbritannien im Vergleich (1945-1956), Koln,
Bohlau, 2007.

% Michail Ryklin, Kommunismus als Religion. Die Intelektuellen und die
Oktoberrevolution. Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 2008.



Neruda. De parte del poeta, uno puede arriesgarse sosteniendo
que en su compromiso puede haber jugado un papel la necesi-
dad de “seguridad” que formaba parte de su personalidad (no olvi-
demos que su segunda mujer, Delia del Carril, la comunista apo-
dada “el ojo de Molotov” era 20 afios mayor que él y Neruda
estuvo relacionado con ella la mayor parte de la época aqui tra-
tada (de 1934 hasta 1955). Por el otro lado, esta claro que para
el PCCH Neruda era el intelectual chileno mas “cémodo”, ya que
los otros conocidos poetas cercanos al partido no podian ser
tomados en cuenta: Vicente Huidobro no pensaba abandonar su
libertad, y Pablo de Rokha era muy dificil de tratar.

;Pero permite ver en esta “comodidad”, o en la experiencia de la
Guerra Civil espafiola y el asesinato de Federico Garcia Lorca, la
posibilidad de una explicacion para la lealtad nerudiana? ;O es
que la indefinida “creencia secular” —como Ryklin, Furet y Kroll,
cada uno a su manera, suponen que origina el comunismo-, es la
Unica explicacion posible? ; O sera que solo en un futuro lejano,
cuando se abran finalmente todos los archivos rusos, encontra-
remos documentos que ayuden a esclarecer la incégnita de la
relacion de Pablo Neruda con el movimiento comunista soviéti-
co? ;O es que simplemente en Neruda su vida es su incégnita o
mejor: su incégnita es su vida?
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